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INSTRUCOES PARA O OPERADOR

PREAMBULO

SEMPRE QUE ENCONTRAR ESTE SIMBOLO, ISSO SIGNIFICA:

ADVERTENCIA. CUIDADO! QUE SUA SEGURANGA OU A SEGURANGA
DA PLATAFORMA ESTA EM RISCO.

A

O risco de acidente durante a utilizagdo, manutengao ou reparo de sua plataforma pode ser reduzido se
vocé sequir as recomendacdes e medidas de seguranca detalhadas nesta instrugéo.

- Somente devem ser realizadas as operagbes e manobras descritas neste manual do operador. O
fabricante ndo pode prever todas as possiveis situagées de risco. Portanto, as instru¢gées de seguranga
fornecidas no manual do operador e na propria plataforma ndo sdo abrangentes.

- Como operador, vocé sempre deve prever, dentro do razoavel, possiveis riscos para si mesmo, para
terceiros ou para a prépria plataforma quando esta for utilizada.

A

Deixar de seguir as instrugbes de seguranga e operacdo, ou as instrugcoes para reparo ou manutengéo de
sua plataforma, pode levar a sérios riscos, até mesmo a um acidente fatal.

INSTRUCOES GERAIS

A - MANUAL DO OPERADOR

Leia e compreenda cuidadosamente o manual do operador.

- O manual do operador deve sempre ser mantido no local previsto para ele na plataforma e no idioma

utilizado pelo operador.

Quaisquer operagdes ou manobras ndo descritas no manual do operador devem ser estritamente

proibidas desde o inicio.

Siga as recomendagdes de seguranga e as instrugdes na plataforma.

- Vocé deve substituir o manual do operador, assim como quaisquer placas ou adesivos, se eles nao
estiverem mais legiveis ou danificados.

- Um segundo operador deve obrigatoriamente estar presente no solo como medida de seguranga ao
utilizar a plataforma.

- Familiarize-se com o uso da plataforma no terreno que ela tem que percorrer.

- A maquina também deve ser usada de acordo com as boas praticas de engenharia.

Nao utilize a plataforma se a velocidade do vento for superior a 45 km/h. Os bracgos da plataforma nao

devem ser submetidos a uma forga lateral superior a 40 kg (as plataformas para uso interno ndo devem

ser utilizadas em partes externas do prédio).

B - AUTORIZAGAO DE USO
(ou consulte a legislagado atual em outros paises)

- Somente o pessoal qualificado e autorizado pode utilizar a plataforma. Esta autorizacao é fornecida por
escrito pela pessoa relevante na empresa, responsavel pela utilizagado da plataforma, e o operador deve
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permanentemente estar em posse deste documento.
O operador ndo esta autorizado a permitir que a plataforma seja conduzida por outra pessoa.

C - Manutengao

Se a plataforma operacional ndo estiver funcionando corretamente ou ndo corresponder as instrugées de
seguranga, o operador deve notificar imediatamente seu supervisor.

A nao ser que o operador tenha o devido treinamento, é proibido fazer quaisquer reparos ou ajustes por
conta prépria. Se esta for uma de suas obrigacdes, entdo ele deve manter a plataforma em perfeito
estado.

O operador deve realizar a manutengéo de rotina (veja: 3 - Manutengao A - Diariamente ou a cada 10
horas).

O operador deve assegurar que o pneu seja adaptado ao tipo de piso (veja a segdo "2-Descrigao:
Caracteristicas" na area da superficie de contato do pneu). Para solugdes opcionais, favor consultar seu

revendedor.

Néo utilize a plataforma se os pneus estiverem danificados ou excessivamente desgastados, pois isso

poderia colocar sua propria segurancga ou a de terceiros em risco, ou causar danos a propria plataforma.

A

No caso de plataformas elétricas, o operador deve certificar-se de que:
» As baterias ndo sejam substituidas por baterias mais leves (comprometendo a estabilidade).
» Os 6culos de protegdo de seguranca sejam sempre utilizados ao carregar as baterias.
* As baterias ndo sejam carregadas em um ambiente com risco de exploséo.
* N&o haja fumaca e chamas abertas direcionadas para as baterias quando estiverem sendo
manuseadas (durante a remogéo, reinstalagédo e verificagdo dos niveis).

D - MODIFICAGAO DA PLATAFORMA

Para sua seguranca e a de terceiros, vocé ndo deve alterar a estrutura e os ajustes dos diversos
componentes utilizados em sua plataforma:

* pressao hidraulica;

* limitadores de calibragao;

» velocidade do motor de C.1;

* adigao de equipamento extra;

» adicado de contrapeso;

* acessorios nao aprovados;

+ sistemas de alarme, etc...

Neste caso, o fabricante n&o pode ser responsabilizado.
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INSTRUCOES DE CONDUCAO

A - ANTES DE INICIAR A PLATAFORMA

- Certifique-se de que o trilho intermediario esteja totalmente na posicdo travada antes de operar a
plataforma a partir da cesta.
- Se a plataforma for nova, consulte o Capitulo: ANTES DE INICIAR A PLATAFORMA PELA PRIMEIRA
VEZ na Secéo:

1 - RECOMENDAGCOES E INSTRUCOES DE SEGURANCA.

- Realize a manutengéo diaria (veja: 3 - MANUTENGAO: A - DIARIAMENTE OU A CADA 10 HORAS DE

SERVICO).
- Antes de iniciar a plataforma, verifique os niveis :
PLATAFORMAS DE COMBUSTAO INTERNA:

Oleo de motor ClI

Oleo do reservatorio hidraulico.
Combustivel.

Liquido refrigerante.

* PLATAFORMAS ELETRICAS:
* Oleo do reservatério hidraulico.
* Nivel de carga da bateria.

- Independentemente de sua experiéncia, o operador & aconselhado a se familiarizar com a posig¢ao e a
operagao de todos os controles e instrumentos antes de operar a plataforma.

- A plataforma deve estar na posicdo de transporte (bracos totalmente dobrados ou tesoura na posigéo
inferior) antes de vocé subir na plataforma.

- Certifique-se de que a buzina funcione.

B - INSTRUGOES DE OPERAGAO DO CONDUTOR

- Use roupas adequadas para dirigir a plataforma, ndo use roupas largas.
- Certifique-se de ter o equipamento de prote¢do adequado para o trabalho a ser feito.
- A exposicao prolongada a altos niveis de ruido pode causar problemas auditivos. Recomenda-se o uso

de tampdes de ouvido para proteger contra o ruido excessivo.

- Preste sempre atengéo ao usar a plataforma. Nao escute o radio ou musica usando fones de ouvido.

- Para maior conforto, adote a posi¢ao correta na cabine do condutor.

- O operador deve sempre estar em sua posicao normal no assento do condutor: € proibido estender
bragos ou pernas (ou, em geral, qualquer parte do corpo), fora da cesta.

- Devem ser usados capacetes de seguranca.

- A HANGCHA recomenda que um cinto de seguranga no tamanho do operador seja fornecido quando a
plataforma estiver em uso (para a fixagdo do cinto na cesta, veja 2 - DESCRICAO: INSTRUMENTOS E
CONTROLES).

- As unidades de controle nunca devem, em hipétese alguma, ser utilizadas para outros fins que néao os

previstos (por exemplo, subir ou descer da plataforma, mala, etc.).

- No caso de plataformas tipo tesoura, € proibido o uso da plataforma sem os guarda-corpos no lugar.
- E estritamente proibido suspender uma carga sob a cesta ou em qualquer parte do aparelho de

elevagéo.

- O operador néo deve subir ou descer da cesta a menos que ela esteja no nivel do solo (com o sistema

de elevagao dobrado).
- A plataforma néo deve ser equipada com nenhum acessorio que aumente o perfil de vento da maquina.
- Nao use uma escada ou qualquer constru¢ao improvisada na cesta para alcangar maiores alturas.

- Na&o escale as laterais da cesta para alcangar maiores alturas.

C - AMBIENTE

- Siga as normas de seguranga do local.

- A plataforma pode ser manobrada a partir do solo: assegure de proibir o acesso.

- Se vocé tiver que usar a plataforma em uma area escura ou a noite, certifique-se de que ela esteja
equipada com luzes de trabalho.

- As plataformas ndo podem ser usadas como guindastes ou elevadores para o transporte permanente de

pessoas ou materiais, nem como macacos hidraulicos ou suportes.

- Ao operar, certifique-se de que nao haja ninguém ou nada que impega o movimento da plataforma e a
sua operagao.
- Ao levantar a plataforma, assegure-se de que ninguém ou nada impeca a operagao da plataforma e néo
execute nenhuma manobra inadequada.
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- Nao permita que ninguém se aproxime da area de trabalho da plataforma ou passe por baixo de uma
carga elevada. Para fazer isso, marque sua area de operagado com sinais de adverténcia.

- Deslocamento em um declive longitudinal:

» Certifique-se de adaptar a velocidade de deslocamento da plataforma, controlando a velocidade
com o manipulador de curso.

- Considere as dimensdes da plataforma e sua carga antes de tentar acessar uma passagem estreita ou
baixa.

- Nunca se desloque para uma plataforma de carga sem antes ter verificado:

* Que esteja adequadamente posicionada e seja rapida.

* Que a unidade a qual esteja conectada (vagao, caminhao, etc.) ndo se deslocara.

* Que esta plataforma seja indicada para o tamanho e o peso total da plataforma.

* Que ainclinagdo nao seja maior do que a inclinagdo maxima permitida da plataforma.

- Nunca se desloque para uma ponte de conexao, piso ou elevador de carga, sem ter certeza de que
estao indicados para o peso e o tamanho da plataforma a ser carregada e sem ter verificado se estdo em
boas condi¢des de funcionamento.

- Tome cuidado quando estiver sobre a area do cais de carga, valas, andaimes, solo macio e bueiros.

- Certifique-se de que o solo ou piso sob as rodas e/ou os estabilizadores esteja estavel e firme antes de
levantar a cesta. Se necessario, adicione calgos suficientes sob os estabilizadores.

- Nao tente realizar nenhuma operacao fora das capacidades da plataforma.

- Certifique-se de que os materiais da plataforma (tubos, cabos, recipientes, etc...) ndo possam escorregar
e cair. Nao aglomere esses materiais até o quartilho onde tera que pisar sobre eles.

A

Se a cesta tiver que permanecer parada sobre uma estrutura por um longo periodo, ha o risco de

que a mesma se apoie sobre esta estrutura por causa do resfriamento do 6leo nos cilindros ou um

pequeno vazamento no sistema de travamento do cilindro.

Para eliminar este risco:

- Verifique regularmente a distancia entre a cesta e a estrutura e reajuste, se necessario.

- Se possivel, utilize a plataforma a uma temperatura de 6leo o mais proxima possivel da
temperatura ambiente.

- No caso de trabalhos préximos a linhas aéreas, assegure que a distancia de seguranga seja suficiente
entre a area de trabalho da plataforma e a linha aérea.

A

Vocé deve consultar sua agéncia de servigos elétricos local. Vocé pode ser eletrocutado ou seriamente
ferido se operar ou estacionar a plataforma muito proxima dos cabos de energia.

A

Se a plataforma entrar em contato com cabos de energia elétrica, pressione o botdo de Parada de
Emergéncia.
Se vocé puder, pule da cesta sem ficar simultaneamente em contato com a cesta e o solo.
Caso contrario, pega ajuda, ndo toque na cesta e desligue a fonte de alimentagéo dos fios ou a deixe-a
deligada.

A

Se o vento for superior a 45Km/h, ndo faga nenhum movimento que ponha em risco a estabilidade da
plataforma.

D - VISIBILIDADE

- Conserve uma boa visibilidade permanente ao longo de todo o percurso. Para aumentar sua visibilidade,
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vocé pode avangar com o brago pendular levemente levantado (preste atencdo ao risco de quedas na
cesta ao bater em uma porta baixa, cabos elétricos aéreos, pontes rolantes, pontes rodoviarias, trilhos ou
qualquer obstaculo na area em frente a plataforma). Em marcha a ré, olhe diretamente atras de vocé.
Em qualquer caso, evite conduzir a plataforma em marcha a ré em longas distancias.

- Se a visibilidade de sua estrada for inadequada, pega ajuda a alguém que esteja posicionada fora da
area em que a plataforma estara em movimento, e certifique-se de ter sempre uma boa visdo dessa
pessoa.

E - INICIANDO A PLATAFORMA
PLATAFORMAS COM MOTORES DE COMBUSTAO INTERNA

AVISO SOBRE SEGURANCA

- Nunca tente acionar a plataforma empurrando-a ou rebocando-a. Tal operagdo pode causar graves
danos a transmissdo. Em caso de necessidade, o reboque exige que a plataforma seja colocada para
rodar livremente (veja: 3 - MANUTENCAO).

- Se for usar uma bateria de emergéncia para a partida, use uma bateria com as mesmas caracteristicas e
observe a polaridade da bateria ao conecta-la. Conecte inicialmente os terminais positivos antes dos

negativos.

Erros na polaridade de conexao entre as baterias pode causar sérios danos ao circuito elétrico. O eletrélito
presente na bateria pode produzir um gas explosivo. Evite chamas e a geragdo de faiscas perto das
baterias.

Nunca desconecte uma bateria enquanto ela estiver carregando.

INSTRUCOES

- Verifique o fechamento e o travamento do(s) capé(s).

- Gire a chave de ignicao para o entalhe | para ligar a energia elétrica, que automaticamente inicia o
sistema de pré-aquecimento (todas as barras devem ser exibidas), a mensagem "OK" é mostrada.

- Verifique se tudo esta funcionando corretamente, assegurando que nenhuma pagina de falha seja
exibida na tela e nenhuma adverténcia sobre o nivel de combustivel (um icone de bomba esteja presente
na tela) (veja: 2 - DESCRICAO: INSTRUMENTOS E CONTROLES).

- Gire a chave de ignigéo para o entalhe Il para iniciar.

- Solte a chave de ignigao e deixe o motor funcionar em velocidade lenta.

Observagao: Em tempo muito frio (veja: 2 - DESCRICAO: INSTRUMENTOS E CONTROLES).

- Nao acione o motor de partida por mais de 15 segundos e realize o pré-aquecimento por 10 segundos
entre tentativas fracassadas.

- Verifique todos os instrumentos de controle quando o motor C.I. estiver quente e em intervalos regulares
durante o uso, de modo a detectar rapidamente quaisquer falhas e poder corrigi-las sem nenhum atraso.

- Se alguma falha for exibida na tela, pare o motor e imediatamente tome as medidas necessarias.

PLATAFORMAS ELETRICAS

AVISO SOBRE SEGURANCA

- Nao utilize a plataforma se a bateria for descarregada ao ponto em que os movimentos sejam
desacelerados. Em certos casos, a plataforma pode parar (veja: 3 - MANUTENCAO: TODOS OS DIAS
OU A CADA 5 HORAS DE OPERACAO, para o nivel minimo de carga permissivel).

INSTRUCOES

- Ajuste o corte da bateria para a posigdo ON.

- Verifique o fechamento e o travamento do(s) capé(s).

- Gire a chave de ignigao para a posigao da cesta.

- Verifique se tudo esta funcionando corretamente, assegurando que nenhuma mensagem de erro seja
exibida na tela e que a luz de manutencédo da maquina ndo esteja piscando (veja: 2 - DESCRICAO:
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INSTRUMENTOS E CONTROLES).

Observacgao: Para maquinas ndo equipadas com um display ou uma luz de adverténcia de manutencao, as
falhas podem ser identificadas pela luz diretamente na unidade de velocidade variavel (para acessar:
abra a carenagem no dispositivo de controle, retire a carcaga da unidade de velocidade variavel e veja
se a luz esta piscando).

- Se alguma mensagem de erro for constantemente exibida ou se a luz de manutengcédo da maquina estiver
piscando, volte a chave para a posi¢ao neutra.

- Ajuste o corte da bateria para a posigdo OFF.

- Execute imediatamente as medidas necessérias.

F - CONDUGAO DA PLATAFORMA
AVISO SOBRE SEGURANCA

A

Os operadores devem estar cientes dos riscos associados ao uso da plataforma, principalmente:
- Risco de perda de controle.
- Risco de perda da estabilidade lateral e frontal da plataforma.
O operador deve permanecer no controle da plataforma.

- Nao realize operagdes que ultrapassem as capacidades de sua plataforma.

- Familiarizar-se com a operagao da plataforma no terreno onde ela sera utilizada.

- Assegure-se de que os freios funcionam eficientemente ao interromper um movimento de deslocamento,
levando em conta as distancias de frenagem.

- Dirija suavemente a uma velocidade apropriada para as condigbes de operagédo (configuragdo do
terreno, carga na cesta).

- Tome o maximo de cuidado ao manobrar a plataforma com a cesta na posi¢édo alta. Certifique-se de ter
visibilidade adequada.

- Faga curvas lentamente.

- Em todas as circunstancias, certifique-se de estar no controle de sua velocidade.

- Se desloque lentamente sobre terrenos uUmidos, escorregadios ou irregulares ou em rampas de
caminhoes.

- Lembre-se sempre que a forma hidraulica da direcao € muito sensivel aos movimentos.

- Nunca deixe o motor C.I. ligado quando a plataforma estiver sem superviséo.

- Olhe para onde vocé esta indo e certifique-se sempre de ter boa visibilidade ao longo do percurso.

- Contorne os obstaculos.

- Nunca dirija as margens de uma vala ou em uma encosta ingreme.

- Qualquer que seja sua velocidade de deslocamento, vocé deve reduzir a velocidade o maximo possivel
antes de parar.

INSTRUCOES

- Ao mover a plataforma a uma longa distancia, sempre se desloque com os bragos dobrados ou com a
tesoura na posigao baixa.
- Engate a marcha apropriada (veja: 2 - DESCRICAO: INSTRUMENTOS E CONTROLES).
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G - PARADA DA PLATAFORMA
AVISO SOBRE SEGURANCA

- Nunca deixe a chave de ignigdo na plataforma durante a auséncia do operador.

- Certifique-se de que a plataforma ndo esteja parada em nenhuma posi¢cao que interfira com o fluxo de
trafego e a menos de um metro da via férrea.

- Em caso de estacionamento prolongado em um local, proteja a plataforma contra intempéries,
particularmente de geadas (verifique o nivel de anticongelante), feche e trave todos os acessos da
plataforma (capotas...).

INSTRUCOES
PLATAFORMAS COM MOTORES CI

- Antes de parar a plataforma apés um longo periodo de trabalho, mantenha o motor C.l. em marcha lenta
por alguns instantes, para permitir que o liquido refrigerante e o 6leo baixem a temperatura do motor C.I.

e da transmissao

Lembre-se desta precaugdo, no caso de paradas frequentes ou com o motor aquecido, ou sendo a
temperatura de determinadas pecgas subira significativamente devido a parada do sistema de refrigeragéo,
com o risco de danificar seriamente estas pecas.

- Desligue o motor C.l. com a chave de ignig&o.
- Remova a chave de ignigao.
- Verifique se todos os acessos na plataforma estédo fechados e trancados (capotas.).

PLATAFORMAS ELETRICAS

- Retire a chave de selec¢éo de controle solo/plataforma.
- Verifique se todos os acessos na plataforma estédo fechados e trancados (capotas.).
- Ajuste o corte de bateria na posigdo OFF (PLATAFORMA ELETRICA).
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INSTRUGOES PARA TRABALHOS DE SOLDA E MAGARICO DE PRESSAO NA ESTRUTURA EXTERNA

A

Assegure que ndo haja vazamentos hidraulicos ou eletroliticos na plataforma.

A

Ao soldar, trabalhe no sentido oposto ao do console de controle para evitar danos em virtude de faiscas.

Qualquer trabalho de soldagem e corte (magarico de pressdo) na cesta nas estruturas metalicas de uma
edificacdo requer que as seguintes medidas sejam tomadas:

A - COM EQUIPAMENTO DE SOLDA ELETRICA

E essencial que a maquina tenha um chicote de descarga ligando o chassi da plataforma a terra.
Também é essencial que a estrutura externa a ser soldada esteja conectada a terra. Se as condicoes
acima forem observadas, a plataforma pode, neste caso, estar em contato com a estrutura ou os
elementos a serem soldados sem danificar os componentes eletronicos.

A alimentagdo elétrica do equipamento de solda deve ser feita através de um aterramento e qualquer
extensao necessaria deve ser aterrada.

Em todos os casos, certifique-se de que n&o haja arcos elétricos na cesta ou na plataforma (contato
entre a haste de solda ou o magarico e a terra do equipamento de solda). Para garantir isso, jamais o
aterramento do equipamento de solda deve ser posicionado sobre a cesta da plataforma, mas apenas o
mais proximo possivel do elemento a ser soldado.

Desligue o equipamento de solda antes de desconectar o grampo de terra do elemento ou elementos a
serem soldados.

B - COM UM MAGARICO DE PRESSAO

Fixe as garrafas do magarico de presséo nos corrimdes da cesta.

instrucdes para trabalhos de solda e magarico de pressao na estrutura externa

Nao abaixe o macarico na borda da cesta enquanto ele ainda estiver em funcionamento ou aponte-o
para o console de controle ou seus cabos de energia.
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INSTRUCOES DE MANUTENGCAO DA PLATAFORMA

INSTRUCOES GERAIS

- Certifique-se de que a area esteja suficientemente ventilada antes de iniciar a plataforma.

- Use o vestuario adequado para a manutengdo da plataforma, evite o uso de joias e roupas soltas.
Prenda e proteja seu cabelo, se necessario.

- Pare o motor antes de realizar qualquer trabalho na plataforma, remova a chave de ignigdo e desconecte
o terminal "-" da bateria.

- Ajuste o corte de bateria na posigdo OFF (PLATAFORMA ELETRICA).

- Leia minuciosamente o manual do operador.

- Realize todos os reparos imediatamente, mesmo que os reparos em questao sejam secundarios.

- Repare todos os vazamentos imediatamente, mesmo que o vazamento em questao seja insignificante.

- Certifique-se de que o descarte de materiais de processo e de pegas de reposicao seja feito com total
seguranca e de forma ecoldgica.

- Tenha cuidado com o risco de queimaduras e respingos (escapamento, radiador, motor C.I., etc.).

MANUTENGAO

- Realize o servigo periddico (veja: 3 - MANUTENCAO) para manter sua plataforma em boas condicdes de
trabalho. A ndo execucédo do servigo periddico pode cancelar a garantia contratual.

NIVEIS DE LUBRIFICANTE E COMBUSTIVEL

- Utilize os lubrificantes recomendados (nunca utilize lubrificantes contaminados).

- Nao abastega o tanque de combustivel quando o motor C.I. estiver em funcionamento.

- Complete o tanque de combustivel somente nas areas especificadas para este fim.

- Nao encha o tanque de combustivel até o nivel maximo.

- Nao fume ou aproxime-se da plataforma com uma chama acesa, quando o tanque de combustivel
estiver aberto ou estiver sendo enchido.

NIVEL DE ELETROLITO NA BATERIA

- Verifique o nivel da bateria ou baterias.

A

Ao fazer isso, certifique-se de tomar todas as precaugées de seguranga (Veja: 3 - MANUTENCAO).

HIDRAULICO

- Facga todos os reparos e conserte os vazamentos, inclusive os secundarios, imediatamente.
- Nao tente soltar unides, mangueiras ou qualquer componente hidraulico com o circuito sob pressao.

A

VALVULA DE COMPENSACAO: E perigoso alterar o ajuste e remover as valvulas de balanceamento ou
vélvulas de seguranga que possam ser instaladas nos cilindros de sua plataforma. Estas operagbes devem
ser realizadas somente por pessoal autorizado (consulte seu revendedor).
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A

Certifique-se de que todos os consumiveis e pegas de reposi¢ao sejam descartados com seguranga e de
forma ambientalmente correta.

ELETRICIDADE

- N&o deixe cair itens metalicos sobre a bateria (entre os terminais "+" e "-").
- Desconecte a bateria ou baterias antes de trabalhar no circuito elétrico.
- A caixa elétrica deve ser aberta somente por pessoal autorizado.

SOLDAGEM NA PLATAFORMA DE ACESSO

- Desconecte a bateria ou baterias antes de efetuar trabalhos de soldagem na plataforma.
- Ao realizar trabalhos de soldagem elétrica na plataforma, conecte o cabo negativo do equipamento
diretamente a peca a ser soldada, de modo a evitar a passagem de corrente de alta tensédo através do
alternador ou do anel ativo.
- Se a plataforma estiver equipada com uma unidade de controle eletrénico, desconecte-a antes de
comecar a soldar, para evitar o risco de causar danos irreparaveis aos componentes eletrénicos.

LIMPEZA DA PLATAFORMA

- Limpe a plataforma ou pelo menos a area em questao antes de qualquer intervencao.

- Lembre-se de fechar e bloquear todos os acessos a plataforma (capotas.).

- Ao limpar com uma lavadora de pressao, evite as juntas de articulagdo e os componentes e conexdes
elétricas.

- Se necessario, proteja os componentes provaveis de serem danificados e, em particular, os
componentes elétricos (acionamento de velocidade variavel, carregador) e as conexdes e a bomba de
injecdo contra a entrada de agua, vapor ou produtos de limpeza.

- Seque os componentes elétricos.

- Limpe a plataforma de qualquer vestigio de combustivel, éleo ou graxa.

- Lubrifique os eixos.

PARA QUALQUER INTERVENGAO QUE NAO SEJA MANUTENGAO REGULAR, CONSULTE SEU
REVENDEDOR.



SE A PLATAFORMA NAO FOR USADA POR UM LONGO PERIODO DE
TEMPO

INTRODUGAO

As seguintes recomendacgdes visam evitar que a plataforma seja danificada quando for retirada de servigo
por um periodo prolongado.

Para estas operagdes, recomendamos o uso de um produto de protecdo HANGCHA.

As instrugdes para o uso do produto sdo dadas na embalagem.

A

Os procedimentos a seguir serdo tomados se a plataforma nao for usada por um longo periodo de tempo e,
para reinicia-la posteriormente devem ser realizadas por seu revendedor.

PREPARACAO DA PLATAFORMA

- Limpe totalmente a plataforma.

- Verifique e repare qualquer vazamento de combustivel, 6leo, agua ou ar.

- Substitua ou repare todas as pegas desgastadas ou danificadas.

- Lave as superficies pintadas da plataforma em agua fria e clara e limpe-as.

- Retoque a pintura, se necessario.

- Desligue a plataforma (veja: INSTRUCOES DE OPERACAO SEM CARGA E EM CARGA).
- Certifique-se de que as hastes do cilindro estejam todas na posigao retraida.

- Libere a presséo nos circuitos hidraulicos.

PROTECAO DO MOTOR C.I.

- Encha o tanque com combustivel (veja: 3 - MANUTENCAO).

- Esvazie e substitua o liquido refrigerante (veja: 3 - MANUTENCAO).

- Deixe o motor C.I. funcionando em marcha lenta por alguns minutos, depois desligue-o.

- Substitua o 6leo do motor C.I. e o filtro de dleo (veja: 3 - MANUTENCAO).

- Adicione o produto de protegao ao 6leo do motor.

- Ponha o motor C.lI em funcionamento por um curto periodo para que o 6leo e o liquido de arrefecimento
circulem no interior.

- Desconecte a bateria e guarde-a em um local seguro, longe do frio, depois de carrega-la ao nivel
maximo.

- Remova os injetores e pulverize o produto de protecdo em cada cilindro por dois segundos com o pistao
na posigao neutra baixa.

- Gire o eixo de manivelas uma vez lentamente e remonte os injetores (veja a segdo MANUAL DE
REPARO do motor C.1.).

- Retire a mangueira de admissao do coletor ou turboalimentador e pulverize o produto de protecdo dentro
do coletor ou turboalimentador.

- Tampe o orificio do coletor de admissdao com uma fita adesiva a prova d'agua.

- Retire o tubo de escape e pulverize o produto de prote¢do no coletor de escape.

- Remonte o tubo de escape e bloqueie a saida com fita adesiva a prova d'agua.
NOTA: O tempo de pulverizagdo esta anotado na embalagem do produto.

- Abra o bujdo de enchimento, pulverize o produto de protecéo ao redor do eixo do balancim e remonte o
bujao de enchimento.

- Tampe o tanque de combustivel com a fita adesiva a prova d'agua.

- Retire as correias de acionamento e guarde-as em um local seguro.

- Desconecte o solenoide de corte do motor na bomba de injegao e isole cuidadosamente a conexao.




CARREGANDO AS BATERIAS

- No caso de plataformas elétricas, para preservar a vida util das baterias e sua capacidade, verifique-as
periodicamente e mantenha o nivel de carga constante (veja: 3 - MANUTENCAO).

PROTEGAO DA PLATAFORMA

- Proteja as hastes do cilindro que nao serao retraidas, contra a corrosao.
- Envolva os pneus.
NOTA: Se a plataforma for armazenada ao ar livre, cubra-a com uma lona a prova d'agua.

COLOCACAO DA PLATAFORMA DE VOLTA EM SERVICO

- Retire a fita adesiva impermeavel de todos os orificios.

- Recoloque a mangueira de admissao.

- Reconecte o solenoide de corte do motor.

- Remonte e reconecte a bateria.

- Remova a protegao das hastes do cilindro.

- Realize o servigo diario (veja: 3 - MANUTENCAO

- Esvazie e substitua o combustivel e troque o filtro de combustivel (veja: 3 - MANUTENCAO).
- Reposicione e ajuste a tens&o nas correias de acionamento (veja: 3 - MANUTENCAO).

- Gire o motor I.C. usando o motor de partida, para permitir que a pressao do 6leo suba.

- Lubrifique totalmente a plataforma (veja: 3 - MANUTENCAO: TABELA DE MANUTENGCAO).

A

Certifique-se de que a area esteja adequadamente ventilada antes de acionar a plataforma.

- Coloque a plataforma em funcionamento, seguindo as instrugdes e regulamentos de seguranga (veja:
INSTRUCOES OPERACIONAIS):

- Execute todos os movimentos hidraulicos do sistema de elevagao até as chaves de limite para cada
cilindro.
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DESCRIGAO

1- SETA BRANCA

2 - SETA PRETA

3 - INSTRUGOES DA CESTA / CAPACIDADE DE CARGA
4 - RECOMENDAGAO DE LAVAGEM

5 - LOCALIZAGAO DA CHAVE DA PLATAFORMA

6 - SUBSTITUIGAO DA BATERIA

7 - CARGA SOBRE AS RODAS

8 - GANCHO DE ANCORAGEM

9 - PROCEDIMENTO DE CONTROLE MANUAL

10 - PROCEDIMENTO DE CONTROLE MANUAL DA LANCA ROTATIVA
11 - PERIGO DE ESMAGAMENTO DOS DEDOS

12 - RISCO DE ESMAGAMENTO

13- DANGER: MANTENHA-SE AFASTADO

14 - SEGURANCA DA BATERIA

15 - PREVENGAO CONTRA CAPOTAGEM: RISCO DE ESMAGAMENTO DOS DE PES



SIGNIFICADO

1. SETA BRANCA

Indica o sentido de deslocamento ao seguir em frente.

A

Quando o conjunto da torre, o conjunto dos bragos e a cesta fizerem
uma rotacdo de 180° em relagdo ao chassi, os controles de
deslocamento séo invertidos. Identifique a dire¢do para frente
olhando para as setas no chassi e no console de controle da cesta.

2. SETA PRETA

Indica o sentido de deslocamento ao fazer a inverséo.

A

A mesma: seta branca

Observagdo: Como no console da cesta e no chassi, as setas
brancas indicam o deslocamento para frente e as setas pretas
indicam o deslocamento para tras.

3. INSTRUGOES DA CAPACIDADE DE CARGA/CESTA

Descreve trés pontos:

- As capacidades da plataforma para uso interno e externo.

- Risco de choque elétrico.

- Uma recomendagdo de leitura das instru¢des para obter
informacgdes mais detalhadas sobre as instrugbes de seguranca.

Observagao: Cada plataforma tem suas proprias capacidades:
consulte este adesivo para sua plataforma especifica.

4. RECOMENDAGAO DE LAVAGENS

400N I:}
(40Kg-90Lbs)
XXXKg = XX(g +
XXXLbs = XXXbs +
ZSm/s 45 km/h) 301:_ o

E estritamente proibido direcionar o bico de uma lavadora de presséo
sobre os botdes de controle e os componentes elétricos.

sonae2




5. POSIGAO DA CHAVE DA PLATAFORMA

As chaves reservas da plataforma de acesso (chave de ignicao,
chave seletora de controle, chave para o involucro de travamento...)
estdo armazenadas no local previsto para a finalidade.

6. SUBSTITUICAO DA BATERIA

Indica que o peso das novas baterias deve ser maior ou igual ao das
baterias que vocé esta substituindo. Se esta instrugdo nao for
observada, a estabilidade da plataforma sera comprometida.

7. CARGA SOBRE AS RODAS

Indica a carga maxima sobre uma roda e a carga que a roda ira
exercer sobre o0 solo (veja 2 - DESCRICAO): CARACTERISTICAS

para o valor de perfuragao).

Antes de utilizar a plataforma, identifique o tipo de solo e descubra
sua capacidade de resisténcia a perfuracao.

Observagao: O peso deve ser visivel na plataforma.

8. GANCHO DE ANCORAGEM

Este adesivo indica os pontos de ancoragem para amarracdo da
plataforma na estrutura de um caminhao.




9. PROCEDIMENTO DE CONTROLE MANUAL

Descreve o procedimento para: abaixar ou girar a cesta, girar a torre
e dirigir as rodas usando a bomba e os controles manuais.

PROCEDIMENTO:

Miniatura1: Desaparafuse e remova a tampa de protecado sobre
os controles indexados.

Miniatura2: Pegue a alavanca.

Miniatura 3 : Posicione a alavanca sobre a bomba manual.

Associacao das duas operagdes '%ZJ"f W,
Dependendo dos movimentos desejados:

o

-\2,5- Empurre a ferramenta para dentro dos elementos do
distribuidor + (1) - Bomba.

Permite posicionar :

Coluna superior esquerda para baixo, Coluna superior direita para baixo,

Os cinco movimentos abaixo: Os cinco movimentos abaixo:

- Levanta a cesta e o brago pendular - Abaixa a cesta e o brago pendular

- Levanta o brago pendular (a cesta permanece - Abaixa o brago pendular (a cesta permanece
horizontal) horizontal)

- Estende o telescopio - Retrai o telescopio

- Levanta o brago superior - Abaixa o brago superior

- Levanta os bragos intermediarios - Abaixa os bragos intermediarios



11. PERIGO DE ESMAGAMENTO DOS DEDOS

E estritamente proibido colocar os dedos, ou qualquer outra parte do
corpo, nas partes do sistema de elevagao (bragos, tesoura, brago
pendular, etc.): risco de serem cortados ou esmagados.

12. RISCO DE SER ESMAGADO

E estritamente proibido estacionar nesta area quando a plataforma
esta em movimento (rotativo, etc.). Os elementos sobre os quais os
adesivos estao afixados podem colidir com vocé, com o risco de

esmagamento.

13- PERIGO: MANTENHA-SE AFASTADO

E estritamente proibido cruzar ou estacionar sob a estrutura (bracos,
tesoura, montagem pendular, cesta...) e na area sobre a qual a
plataforma opera.
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14 A - CORTE DA BATERIA

Indica a posigdo do corte da bateria e seu efeito: Posicao OFF: a
corrente nao flui.
Posi¢do ON: a corrente flui.

14B - RISCO DE CARGA DA BATERIA

Descreve trés pontos:

- Orrisco de explosdo quando as baterias estdo sendo carregadas.

- As baterias devem ser carregadas ao ar livre ou em um local bem
arejado.

- O risco de explosdo durante a carga causada por uma faisca,
uma chama aberta ou um curto-circuito.

Nao fume perto da plataforma enquanto as baterias
estiverem sendo carregadas.

14.c - TOMADA DE 230 VOLTS, 16A

Informa que, para carregar as baterias, vocé deve conectar o
carregador a uma tomada que fornega uma tensado de 230 Volts com
uma intensidade de corrente de 16 Amps

O soquete deve ser protegido por um disjuntor
A diferencial com um fusivel de protegéo de 30 mA.

15- PREVENGCAO CONTRA DE CAPOTAGEM: RISCO DE
ESMAGAMENTO DOS PES

E estritamente proibido estacionar nesta zona quando a plataforma
esta em movimento (estrutura de elevagéo...). Os componentes aos
quais os adesivos estdo afixados podem bater contra vocé; risco de
ser esmagado.
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2 - DESCRICAO
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DIMENSOES DA GTHZ120

2477
3740
1200
2163
1650

104
2228
1550
3250
3340
2138

cl=|T|lo|n|mlo|lo|o(k 2

Al

= |}
C_. (&7

-
' ¥

2-3



K1 2483
k2 3242
k3 6506
kd 4353
L1 ga50
L2 8794
L3 4773
L4 505
1 0 1 3 4 B 7

12

'\\ 11

\\ 10

ET \ 0

Ji \

“ 8

JEE%F_ Lp \% 7

[

5

; A

E} ] il

KST 3

I{4.____ 2

1

3 23A 6 7

2-4




6840
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2000

1970

A
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C
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F
G
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G1 2840 H1 | 14910
G2 3600 H2 13750
G3 8930 H3 7160
G4 8130 H4 270
3 2 ) 1 2 n 10
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13
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G1 2840 H1 | 14950
G2 3600 H2 13750
G3 8930 H3 7160
G4 8130 H4 270
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CARACTERISTICAS

BOMBAS ELETRICAS

- Fonte de alimentagéo 48V

- Energia 3,6 KW
- Capacidade cubica 4,8 cm3
- Presséo 200 bars

MOTORES DE RODAS ELETRICAS

- Tipo 4 5KW (GTHZ120-170)
- Tipo 3.3KW (GTHZz170C)
CIRcUITOS ELETRICOS

- Bateria 48 V - 240 Ah (300Ah)
Carregador 35 Ah

Fusivels

- Cartéo principal (Caixa de controle base): 5Ae15A

- Poténcia (Placa de contatores): 325 A

- Bomba elétrica (Placa de acionamento de100 A (GTHZ120-170)
velocidade variavel): 200A (GTHZ170C)



ESPECIFICACOES GTHZ120
- Uso Internas e externas
- Capacidade 200 Kg incluindo 2 pessoas

- Velocidade maxima autorizada do vento

45 Km/h

- Sistema de controle

Hidroelétrico

- Rotagao da torre 350°
- Velocidade de funcionamento 0,6 km/h
- Velocidade no transporte 5 km/h
- Altura de trabalho 11950 mm
- Altura do piso 9950 mm
- Offset maximo 7000 mm
- Peso da plataforma de acesso
* Descarregamento 6550 kg
* Em carga nominal 6750 kg
- Numero de velocidades 2
- Inclinagao regulavel 25%
- Inclinagdo maxima permitida 5% ou 3°
PNEUS
CARGA POR PNEU COM MAX. CARGA + | SUPERFICIE
DIMENSOES | TIPO SEM CARGA DOFF-?IIE?'\(I;FEI)QAI\NG = COI\IID'II'EATO ESTA':\A/IPAGE
DIANTEIRO | TRASEIRO | DIANTEIRA/TRASEIR | DE 1 RODA
A COM O SOLO
600X190 |PNEU | 1655KG 1620 KG 4200 KG - CMm? - DAN/CM?
Torque de aperto das porcas das rodas; rodas dianteiras 25 daNm
Torque de aperto das porcas das rodas; rodas traseiras 20 daNm




ESPECIFICACOES GTHZ170
- Uso Internas e externas
- Capacidade 200 Kg incluindo 2 pessoas

- Velocidade maxima autorizada do vento

45 Km/h

- Sistema de controle

Hidroelétrico

- Rotagao da torre 355°
- Velocidade de funcionamento 0,6 km/h
- Velocidade no transporte 5 km/h
- Altura de trabalho 16750 mm
- Altura do piso 14750 mm
- Offset maximo 9430 mm
- Peso da plataforma de acesso
* Descarregamento 7030 kg
* Em carga nominal 7230 kg
- Numero de velocidades 2
- Inclinagao regulavel 22%
- Inclinagao maxima permitida 5% ou 3°
PNEUS
CARGA POR
PNEU SEM CARGA | COM MAX. CARGA + SUPERFICIE
DIMENSOES | TIPO D-:-gﬁ;?;ﬁl DOFF-??\(I)TS( ANG EM DEEC?SC-I;S;O ESTAMPAGEM
FRENTE TRPAA;!'IIFE{A DIANTEIRA/TRASEIRA| COM O SOLO
600X190 | PNEU | 1570 KG | 1945 KG 4200 KG - Cm? - DAN/CM?
Torque de aperto das porcas das rodas; rodas dianteiras 25 daNm
Torque de aperto das porcas das rodas; rodas traseiras 20 daNm




ESPECIFICACOES GTHZ170C
- Uso Internas e externas
- Capacidade 230 Kg incluindo 2 pessoas

- Velocidade maxima autorizada do vento

45 Km/h

- Sistema de controle

Hidroelétrico

- Rotagao da torre 355°
- Velocidade de funcionamento 0,6 km/h
- Velocidade no transporte 6,1 km/h
- Altura de trabalho 16950 mm
- Altura do piso 14950 mm
- Offset maximo 9430 mm
- Peso da plataforma de acesso
*» Descarregamento 7130 kg
* Em carga nominal 7360 kg
- Numero de velocidades 2
- Inclinagao regulavel 30%
- Inclinagdo maxima permitida 5% ou 3°
PNEUS
CARGA POR
PNEU SEM CARGA | COM MAX. CARGA + SUPERFICIE
DIMENSOES | TIPO D-:-gﬁ;?;ﬁl DOFF-?iI\(I)TS( AI\NG EM DEEC?S(-I;@;O ESTAMPAGEM
FRENTE TIEAAéRI;iA DIANTEIRA/TRASEIRA| COM O SOLO
830 X225 |PNEU | 1595 KG | 1970 KG 4200 KG - Cm? - DAN/CM?
Torque de aperto das porcas das rodas; rodas dianteiras 25 daNm
Torque de aperto das porcas das rodas; rodas traseiras 25 daNm




INSTRUMENTACAO DE CONTROLE

A - ESTACAO DE SUPORTE E MANUTENGAO EM SOLO
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A - ESTAGAO DE SUPORTE E MANUTENGAO EM SOLO

1 - PARADA DE EMERGENCIA

2 - CHAVE SELETORA DE CONTROLE OPERADA POR CHAVE A NIiVEL DE SOLO OU NA BASE
3 - CONTATOR DE INCLINAGAO DA PLATAFORMA

4 -CONTATOR DE ROTAGAO DA PLATAFORMA

5 - CONTATOR DE SUBIDA E DESCIDA DO BRAGO DE EXTENSAO
6 - CONTATOR DE ROTAGAO DA TORRE

7 - CONTATOR DE ENTRADAS E SAIDAS DO TELESCOPIO

8 - CONTATOR DE SUBIDA E DESCIDA DO BRAGO SUPERIOR

9 -CONTATOR DE SUBIDA E DESCIDA DO BRAGCO INFERIOR

10 -Tela do display

11 - BOTAO “INOPERANTE”

12 -INTERRUPTOR DA BATERIA

13 -LUZ PISCANTE (OPGAO)

14 - SENSOR DE INCLINAGAO

15 -INDICADOR DE CARGA

16 - BUZINA DE ALARME SONORO

17 - BLOQUEIO DA ROTAGAO DA TORRE



INSTRUMENTACAO DE CONTROLE

B - ESTACAO DE COMANDO E CONTROLE DA CESTA

18 - PARADA DE EMERGENCIA

19 - LAMPADA DE SOBRECARGA E DEFEITOS DO VARIADOR

20 - LAMPADA COM INCLINAGAO

21 - BUZINA DE ALARME SONORO

22 - CHAVE DE CONTROLE

23 - CONTATOR DE INCLINAGAO DA PLATAFORMA

24 - CONTATOR DE SELEGAO DE ROTAGAO

25 - CONTATOR DE ELEVAGAO / ABAIXAMENTO DO BRAGO DE EXTENSAO
26 - CONTATOR DE SAIDAS / ENTRADAS DO TELESCOPIO

27 - CONTATOR DE ELEVAGAO / LEVANTAMENTO DO BRAGO SUPERIOR
28 - CONTATOR DE ELEVAGAO / ABAIXAMENTO DO BRAGO INFERIOR
29 - CONTATOR DE DESLOCAMENTO

30 - CAMPAINHA DE ALARME



ESTACAO DE SUPORTE E MANUTENCAO EM SOLO

1 - PARADA DE EMERGENCIA

Este interruptor vermelho tipo cogumelo corta todos os movimentos

da maquina no caso de qualquer anomalia ou perigo.

- Pressione o botado para parar os movimentos da maquina.

- Gire o botdo um quarto de volta para a direita para restaurar a
energia (o interruptor retorna automaticamente a sua posigao

inicial).
A

Este comando tem prioridade em todas as circunstancias, mesmo
quando o controle é mudado para a plataforma de acesso.

A

Se a Parada de Emergéncia for pressionada, os movimentos podem
parar abruptamente.

2 - CHAVE SELETORA DE CONTROLE OPERADA POR CHAVE A
NIVEL DE SOLO OU NA BASE

Esta estacdo de controle CESTO / BASE de 3 posicbes, com a

posicdo Parada no centro, alimenta o console de controle da cesta

quando esta na posicdo PLATAFORMA. Quando o seletor esta na

posicdo BASE, a alimentacdo do console no CESTO é cortada e

somente os controles da base podem ser usados.

A : - As fungbes sdo controladas a partir da estacdo de comando e
controle do cesto.

B : - Posicdo neutra: os controles da plataforma estdo ociosos
(remova a chave nesta posi¢ao).

C : - As fungbes sdo controladas a partir da estagao de suporte e
manutengao no solo.

3 - CONTATOR DE INCLINAGAO DA PLATAFORMA

- Este contator é usado para a corregdo da horizontalidade da
plataforma ou para a redobrada completa da plataforma na
posi¢do de transporte.

- Coloque o interruptor de base/cesto na posi¢do de base, empurre
o interruptor 3 para cima, empurre o interruptor de controle de
direcdo 11 de acordo com a cor da seta.
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4 - CONTATOR DE ROTAGAO DA PLATAFORMA

- Este contator é usado para girar a plataforma.
ROTAGAO DIREITA

- Coloque o interruptor de base/cesto na posi¢cdo de base, empurre
o interruptor 4 para cima, empurre o interruptor de controle de
direcdo 11 para cima.

ROTAGAO ESQUERDA

- Coloque o interruptor de base/cesto na posigdo de base, empurre
o interruptor 4 para cima, empurre o interruptor de controle de
direcado 11 para baixo.

5 -CONTATOR DE ELEVAGAO E ABAIXAMENTO DO BRACO DE
EXTENSAO

- Este contator é usado para levantar ou abaixar o braco de
extenséo.

ELEVAGAO DO BRAGO DE EXTENSAO

- Coloque o interruptor de base/cesto na posi¢cdo de base, empurre
o interruptor 5 para cima, empurre o interruptor de controle de
diregdo 11 para cima.

ABAIXAMENTO DO BRAGO DE EXTENSAO

- Coloque o interruptor de base/cesto na posicdo de base, empurre
o interruptor 5 para cima, empurre o interruptor de controle de
direcao 11 para baixo.

6 - CONTATOR DE ROTAGAO DA TORRE

- Este contator é usado para girar a torre.

ROTAGAO DIREITA

- Coloque o interruptor de base/cesto na posi¢cao de base, empurre
o interruptor 6 para cima, empurre o interruptor de controle de
diregao 11 para cima.

ROTAGAO ESQUERDA

- Coloque o interruptor de base/cesto na posi¢do de base, empurre
o interruptor 6 para cima, empurre o interruptor de controle de
diregao 11 para baixo.
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7 -CONTATOR DE ENTRADAS E SAIDAS TELESCOPICAS

- Este contator permite estender e retrair o telescopio.
EXTENSAO DO TELESCOPIO

- Coloque o interruptor de base/cesto na posi¢cdo de base, empurre
o interruptor 7 para cima, empurre o interruptor de controle de
dire¢ado 11 para cima.

RETRACAO DO TELESCOPIO

- Coloque o interruptor de base/cesto na posi¢do de base, empurre
o interruptor 7 para cima, empurre o interruptor de controle de
direcao 11 para baixo.

8 - CONTATOR DE LEVANTAMENTO E ABAIXAMENTO DO
BRACO SUPERIOR

- Este contator é usado para levantar e abaixar o brago inferior.
ELEVACAO DO BRACO SUPERIOR

- Coloque o interruptor de base/cesto na posi¢cdo de base, empurre
o interruptor 9 para cima, empurre o interruptor de controle de
direcdo 11 para cima.

ABAIXAMENTO DO BRACO INFERIOR

- Coloque o interruptor de base/cesto na posigdo de base, empurre
o interruptor 9 para cima, empurre o interruptor de controle de
dire¢ado 11 para baixo.

9 - CONTATOR DE LEVANTAMENTO E ABAIXAMENTO DO
BRACO INFERIOR

- Este contator é usado para levantar ou abaixar o brago superior.
ELEVACAO DO BRACO SUPERIOR

- Coloque o interruptor de base/cesto na posi¢cdo de base, empurre
o interruptor 8 para cima, empurre o interruptor de controle de
direcdo 11 para cima.

ABAIXAMENTO DO BRACO SUPERIOR

- Coloque o interruptor de base/cesto na posi¢do de base, empurre
o interruptor 8 para cima, empurre o interruptor de controle de
diregédo 11 para baixo.




10- TELA DO DISPLAY

Visor Multifuncional. Pode-se exibir ou consultar o tempo de trabalho
acumulado do sistema, a energia da bateria, o cddigo de falha, a
velocidade do motor em tempo real, etc.

11- CHAVE DE CONTROLE DE DIREGAO

De acordo com a cor da seta ao lado do botdo de funcdo para
alternar a chave de controle de direcao.

12- INTERRUPTOR DA BATERIA

O interruptor de corte da bateria esta localizado no chassi no lado da
estacao de suporte e manutengao no solo.

NA POSIGAO ON (LIGADA)
Vire a alga um quarto de volta: a corrente flui.

NA POSIGAO OFF (DESLIGADA)
Vire a alga um quarto de volta: a corrente para de fluir.

A

Sempre coloque o corte da bateria na posicao OFF quando néo
estiver usando a plataforma.
O alarme sonoro (veja 16 - BUZINA DE ALARME SONORQ)
sera ativado se o corte da bateria for: LIGADO quando as baterias
estiverem sendo carregadas.

13- LUZ PISCANTE (OPGAOQ)

- Alampada de alarme piscante acende automaticamente quando a
plataforma esta em movimento, ou se for realizado um movimento
(levantamento, rotacéo,...).
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14- SENSOR DE INCLINAGAO

- [Este sensor verifica a inclinagdo da plataforma. Quando a
plataforma atinge a inclinagdo maxima permitida (Veja o Capitulo:
CARACTERISTICAS), a campainha (30) soa intermitentemente e
todos os movimentos "AGRAVANTES" -levantamento dos bragos,
extensao do telescopio "C" sdo bloqueados. O LED (27) na
plataforma é aceso.

Observagédo: TESTE DE INCLINACAO; coloque a plataforma em
uma superficie plana na posicdo de controle de base (veja 2 -
CONTATOR OPERADO POR CHAVE). Pressione o sensor
"PRESSIONE PARA TESTAR", a campainha deve soar e o LED

deve acender.

Se a campainha ndo soar e o LED n&o acender, imobilize a
plataforma e faga os reparos necessarios.

15- INDICADOR DE CARGA

O indicador mostra diferentes cores de luzes de acordo com o estado
de energia da bateria:

- Luz vermelha: A bateria deve ser carregada.

- Luz amarela: A bateria esta carregada a 80%.

- Verde claro: Carga da bateria finalizada.

16- BUZINA DE ALARME SONORO

Esta sirene (fixada na torre acima da caixa da estagdo de apoio e
manutencgao) € ativada pressionando o botédo 24.

A

O alarme sera ativado se o CORTE DE BATERIA for deixado na
posicdo ON ao carregar as baterias (veja 16 - CORTE DE BATERIA).

17- BLOQUEIO DA ROTAGAO DA TORRE

- Coloque o fuso no espaco previsto para este efeito.

- Este fuso é usado para travar a rotagdo da torre quando ela
estiver na posicao.

- Ele deve ser usado quando a plataforma de acesso for
transportada por caminh&o ou por outro transporte (trem ...).

A

Né&o se esquega de remové-lo durante o uso na plataforma de
acesso.

Observagao: Soltando o pino; pode ser necessario girar a torre para
a direita ou esquerda para liberar o pino para sua retirada.
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ESTACAO DE COMANDO E CONTROLE DO CESTO

18- PARADA DE EMERGENCIA

Este interruptor vermelho tipo cogumelo corta todos os movimentos da
maquina no caso de qualquer anomalia ou perigo.

- Pressione o botédo para parar os movimentos da maquina.
- Gire o botdo um quarto de volta para a direita para restaurar a
energia (o interruptor retorna automaticamente a sua posicéao inicial).

A

Em qualquer caso, este controle tem prioridade, a menos que os
movimentos sejam controlados pela estagdo de suporte e manutengéao
no solo.

A

Se a Parada de Emergéncia for pressionada, os movimentos podem
parar abruptamente.

19-20-21-22-23-24- SELECAO DO CONTATOR DE
MOVIMENTO

19 CONTATOR DE INCLINAGAO DA PLATAFORMA

- Selecione o movimento pressionando o botdo 19; o movimento
permanece selecionado enquanto o LED estiver aceso (30 segundos).

- Aperte (para frente) ou puxe (para tras) o controle do interruptor 25 para
subir ou descer.

Observagdo: A cesta s6 pode ser inclinada quando a maquina estiver na

posicéo de transporte. (veja a se¢do UTILIZANDO A PLATAFORMA DE

ACESSO).

20 CONTATOR DE LEVANTAMENTO / ABAIXAMENTO DO BRAGCO

DE EXTENSAO

- Selecione o movimento pressionando o botdo 20; o movimento
permanece selecionado enquanto o LED estiver aceso (30 segundos).

- Aperte (para frente) ou puxe (para tras) o controle do interruptor 25 para
subir ou descer.

21 CONTATOR DE SAIDAS / ENTRADAS DO TELESCOPIO

- Selecione o movimento pressionando o botdo 21; o movimento
permanece selecionado enquanto o LED estiver aceso (30 segundos).

- Empurre (para frente) ou puxe (para tras) o controle do interruptor 25
para sair ou voltar.

22 CONTATOR DE LEVANTAMENTO / ELEVACAO DO BRACO

SUPERIOR

- Selecione o movimento pressionando o botdo 22; o movimento
permanece selecionado enquanto o LED estiver aceso (30 segundos).

- Aperte (para frente) ou puxe (para tras) o controle do interruptor 25 para
subir ou descer.

23 CONTATOR DE LEVANTAMENTO / ELEVAGAO DE BRAGO

INFERIOR

- Selecione o movimento pressionando o botdo 23; o movimento
permanece selecionado enquanto o LED estiver aceso (30 segundos).

- Aperte (para frente) ou puxe (para tras) o controle do interruptor 25 para
subir ou descer.

24 CONTATOR DE DESLOCAMENTO

- Selecione o movimento pressionando o botdo 24 brevemente (Veja a NB
para o botdo B); o movimento permanece selecionado enquanto o LED
estiver aceso (30 segundos).

- Empurre (para frente) ou puxe (para tras) o controle do interruptor 25
para avangar ou retroceder.
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DIREGAO:

- PARA DIRECIONAR PARA A ESQUERDA OU PARA A
DIREITA SEM SE MOVER NO PERCURSO:

- Selecione a direcdo pressionando o botdo B no
manipulador 25 (pressdo constante) a direita ou a
esquerda do botdo para ir respectivamente para a direita
ou para a esquerda.

- PARA DIRECIONAR PARA A ESQUERDA OU PARA A
DIREITA COM DESLOCAMENTO:

- Selecione a direcdo pressionando o botdo B no
manipulador 25 (pressdo constante) a direita ou a
esquerda do botao para ir respectivamente para a direita
ou para a esquerda.

- Empurre o manipulador (25) para frente ou para tras
respectivamente para ir para frente ou para tras enquanto
direciona as rodas.

Observagao: Pressionando brevemente o botdo B no manipulador
também é selecionado o movimento de deslocamento, o
movimento permanece selecionado enquanto o LED (mesmo que
o contator 24) estiver aceso (30 segundos).

25- INTERRUPTOR DE CONTROLE

Observacgao: Este interruptor de controle é para controle progressivo,
fornecendo uma precisdo de aproximacao altissima. Seu uso
deve ser suave e livre de solavancos.

A

- Este gatilho (item A) do interruptor de controle 25 deve ser
pressionado continuamente para realizar movimentos a partir
da operagao da plataforma de acesso.

GATILHO DE SEGURANCA

26- CONTATOR DE SELEGAO DE ROTACAO

Este contator (26) tem trés posicdes. Passe para os movimentos que
desejar e depois use o manipulador (25).

ROTAGAO DA PLATAFORMA

- Mude o contator 26 para a esquerda (posi¢do A).
- Incline para a direita ou para a esquerda o interruptor de controle
25 para orientar a direita ou a esquerda, respectivamente.

ROTAGAO DA TORRE

- Mude o contator 26 para a vertical (posicao B).
- Incline para a direita ou para a esquerda o interruptor de controle
25 para orientar a direita ou a esquerda, respectivamente.

A

Antes de fazer qualquer manobra de rotagéao, verifique se ha espago
suficiente entre a plataforma ou a torre e as diversas paredes e
instalagées.
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27 - LAMPADA DE INCLINAGAO

Quando a plataforma de acesso tiver atingido a inclinagdo maxima
permitida, o LED é aceso: OPERACAO DA PLATAFORMA DE
ACESSO

- INSTRUCAO DE SEGURANCA).

28- LAMPADA DE SOBRECARGA E DEFEITOS DO VARIADOR

- ESTA LAMPADA TEM DUAS FUNGOES:

A

o Se a cesta estiver sobrecarregada, o LED é aceso.
(Veja:. OPERACAO DE PLATAFORMA DE ACESSO -
INSTRUCOES DE SEGURANCA).

'?.“3' Em caso de falha, o numero de flashes indica o tipo

de falha detectada pelo variador (Veja: 10 - TELA DO
DISPLAY).

29- BUZINA DE ALARME SONORO

- Quando o botédo 29 é pressionado, ele ativa a buzina de alarme
16 localizada na torre.

30- BUZINA DE ALARME

- Esta campainha soa quando a maquina se encontra em uma das
situagdes criticas abaixo:

- Caso 1 ; intermiténcia : Consulte : OPERACAO DA
PLATAFORMA DE ACESSO - INSTRUCOES DE SEGURANCA).

- Caso 2 ; continuo : (Consulte : OPERACAO DA PLATAFORMA
DE ACESSO - INSTRUCOES DE SEGURANCA). ’/

31- PONTOS DE FIXAGAO DO CINTO DE SEGURANCA

- Estes pontos de fixagdo devem ser usados para prender os cintos
quando os operadores estiverem na cesta.

Observagao: Veja o Capitulo 1 - "CONSELHOS E INSTRUCOES DE

SEGURANGA".
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USO DA PLATAFORMA

<]

POSIGAO DE TRANSPORTE

EM MARCHA RE

DESLOCAME
NTO PARA
FRENTE

Le |

POSIGAO DE TRANSPORTE

EM MARCHA RE

DESLOCAMENTO
PARA FRENTE
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DESLOCAMENTO MoDO DE TRANSPORTE / MODO DE TRABALHO

Antes de mover e utilizar a maquina, remova o sistema de bloqueio da torre 1 (veja a Fig. A).

O contator 2 (Fig. B) deve estar na posigéo A (transferéncia dos comandos sobre a mesa da plataforma).

A plataforma de acesso tem dois modos de deslocamento: o modo de transporte (Fig. D) e 0 modo de
trabalho (Fig.E) (Diregao de avango (Fig. C).

- Modo de transporte: os bracos da plataforma de acesso estdo na posicdo baixa. Este modo é usado
para se mover em alta velocidade e ir além da inclinagdo da maquina (Fig. D) (Veja o Capitulo:
CARACTERISTICAS).

- Modo de Operagao: Um ou muitos bragos da plataforma de acesso s&o levantados ou o telescépio sai.
Neste modo, os percursos sado feitos com uma pequena velocidade, as protecdes para inclinagcao e
sobrecarga sao ativadas. (Fig. E) as proteg¢des para inclinagéo e sobrecarga séo ativadas. (Fig. E).

A

Nenhum movimento sobre terreno com inclinagdo maior que a permitida (veja o Capitulo:
CARACTERISTICAS) ou com deformagées provaveis de fazer a plataforma tombar ou com a langa mais
alta do que a horizontal quando a maquina estiver sobre uma superficie instavel.

A

Antes de dirigir a plataforma, certifique-se de que a estagdo de controle da cesta esteja corretamente sobre
as rodas motrizes; se estiver sobre as rodas motrizes, os controles serao invertidos em relagao a dire¢do de
deslocamento da maquina.

D
MODO DE TRANSPORTE

MODO DE TRANSPORTE
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LIMITACAO DE VELOCIDADE NO MODO DE TRANSPORTE / TRABALHO

O braco pendular pode subir e descer no modo de velocidade de transporte com o telescépio retraido.
Detalhes sobre a mudancga da velocidade de transporte para a velocidade de trabalho:

Estenda o telescépio menos de 2cm e os bragos inferiores até a parada (levantado < 5¢cm); sobre qualquer
um destes valores a plataforma muda para o modo de velocidade de trabalho.

S_uspenda até o maximo de 5 cm b Suspenda até o maximo de 5 cm

e SR

(OO

INSTALAGCAO NO LOCAL DE TRABALHO E ELEVAGAO

A plataforma foi projetada para trabalhar em uma superficie plana e horizontal: &€ importante limpar a area

onde a plataforma ira operar.

Certifique-se de estar familiarizado com a instrumentac¢do na estagdo de suporte e manutengéo no solo e a
estacdo de controle da cesta, descrita nas paginas acima, em especial as adverténcias que indicam os
riscos associados a execugéo de determinados movimentos.

- Mova a plataforma de acesso para sua area de trabalho.
- Se necessério, carregue o equipamento e os suprimentos, distribua a carga uniformemente (organize de
forma a n&o atrapalhar o usuario e evitar a queda de qualquer item).

- Suba até a plataforma de acesso.

E enfaticamente recomendado o uso de capacete de seguranga e cinto.

A

Durante as manobras da plataforma de acesso (levantamento, giro, efc,...), sempre olhe para cima e ao seu
redor. Cuidado em particular com os cabos elétricos e quaisquer outros objetos que possam estar
localizados na area em que a plataforma de acesso se movimenta.

DESCENDO

Com o trabalho concluido: abaixe o telescopio e o brago, retornando a maquina a posi¢ao de transporte.

A

Cuidado com as pessoas no chao ao abaixar a plataforma de acesso.

PARADA DA PLATAFORMA DE ACESSO

Quando a plataforma nédo estiver sendo utilizada, desligue a fonte de alimentagdo colocando o contator
operado por chave na posigdo Neutra (veja 2 - CONTATOR OPERADO POR CHAVE).
No final do dia: recarregue as baterias se necessario (veja o Capitulo "INTERVALOS DE MANUTENCAQ").

A

Sempre coloque o corte da bateria na posicdo OFF quando nédo estiver usando a plataforma.
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CARREGAMENTO E DESCARREGAMENTO DA PLATAFORMA DE

ACESSO

Verifique se as instrugbes de seguranga associadas ao leito plano
estdo sendo observadas antes de carregar a plataforma de acesso, e
certifique-se de que o condutor do caminh&o esteja informado sobre
as caracteristicas dimensionais e o peso da plataforma de acesso.
(Consulte o capitulo: CARACTERISTICAS).

Durante o carregamento em um leito plano, a plataforma de acesso
deve estar em posigéo de transporte: - Contrapeso em frente a
rampa (contrapeso acima das rodas de diregdo da plataforma de
acesso) (Veja 1 - INSTRUCOES E MEDIDAS DE SEGURANCA;
capitulo sobre ADESIVOS DE SEGURANCA, referéncias 1 e 2).

- Bracgo superior em sua parada final

- Brago inferior e intermediario na posigéao baixa

- Telescopio retraido

- O brago pendular pode ser levantado para que nao toque
0 chao, mas nao aconselhamos fazer nenhum movimento de
deslocamento com a cesta levantada muito alto: mantenha-a na
posicdo mais baixa possivel ao manobrar (risco de impactos ou
quedas: veja 1 - CONSELHOS E INSTRUCOES DE SEGURANCA;
Capitulo INSTRUCOES DE CONDUCAO).

- Bloqueio da torre.

Certifique-se de que as dimensbes e a capacidade de carga do leito

plano sejam adequadas para o transporte da plataforma de acesso.

Verifique também a pressédo de contato com o solo permitida do leito
plano em relacdo a plataforma de acesso.

CARGA
- Calce as rodas do leito plano item 1 (Fig. A).
- Fixe as rampas de carga no leito plano de modo a formar o menor
angulo possivel para carregar a plataforma de acesso.
Observagao: A maquina é representada com um espacgo reduzido
necessario (a plataforma esta totalmente dobrada) (Fig A).

PROCEDIMENTO DE RETRAGAO DA PLATAFORMA DE ACESSO

- Gire para a esquerda até a cesta alcancar sua parada.

- Levante o brago superior.

- Ligue o movimento de inclinagdo da cesta para retrai-la sob o
brago superior.

- Baixe o brago superior, tomando cuidado para ndo bater a cesta
no chéo.

- Ligue novamente o movimento de inclinacado da cesta para retrai-
la 0 maximo possivel sob o brago superior.

- Ligue a rotagéo da torre para a direita para que a largura total ndo
exceda a largura do chassi.

ANCORAGEM DA PLATAFORMA DE ACESSO

- Coloque calgos de roda no leito plano na frente e atras de cada
pneu da plataforma de acesso. Iltem 2 (Fig. A).

- Coloque também calgos no interior e exterior de cada pneu. ltem
3 (Fig A).

- Fixe a plataforma de acesso ao leito plano usando cordas de
resisténcia adequada. Amarre as cordas na frente e atras,
passando-as pelos olhais de elevagdo da plataforma de acesso
Item 4 (Fig A) ltem 5 (Fig B).
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DESCARGA

A

Nunca desca de um caminhdo em marcha a frente (contrapeso a
frente acima das rodas de dire¢éo), a baixa aderéncia das rodas
traseiras reduziria a poténcia de frenagem.

A

Certifique-se de adaptar a velocidade de deslocamento da
plataforma, controlando a velocidade com o manipulador de
deslocamento.
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PROCEDIMENTO DE RESGATE

Este paragrafo descreve os procedimentos a serem seguidos e os
controles a serem usados se surgir um problema (quebra da
plataforma ou alguém preso na cesta) enquanto a plataforma estiver
operando.

Ao assumir o comando da maquina e em intervalos regulares depois,
o operador (e qualquer outra pessoa cujas fungdes estejam
centradas em atividades de contato com a maquina) deve ler e
entender completamente este procedimento.

INDISPOSICAO DO USUARIO

Se o usuario tiver problemas ou ndo conseguir manobrar a maquina,
a pessoa no chdo pode assumir os controles da plataforma de
acesso usando a estacio de suporte e manutengao no chéo.

Siga as instrugdes abaixo:

- Passe o contator operado por chave 1 (Fig. A) no console de
suporte e manutengéo no solo para a posigao C, para assumir o
controle dos movimentos da plataforma de acesso.

- Baixar a plataforma de acesso.

A

Preste atengéo a qualquer estrutura ou obstaculo localizado abaixo
da plataforma de acesso.

EM CASO DE ACIDENTE OU AVARIA

Retire qualquer pessoa da cesta.
Se ocorrer um acidente ou uma avaria, que torne as caixas elétricas
inutilizaveis, a maquina € dotada de sistemas para a realizagao
manual de todos os movimentos.

- Abra a capota direita da torre.

- Para executar um dos movimentos da plataforma, é necessario
empurrar a ferramenta 2 (Fig. B) nos elementos do distribuidor
(Fig. E ) e bombear simultaneamente (Fig. D).
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GTHZ120

As fungdes correspondentes de cada valvula solenoide s&o as seguintes:

GTHZ120-020009-001
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GTHZ170-GTHZ170C

As fungdes correspondentes de cada valvula solenoide s&o as seguintes:

GTHZ170—020007-001
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PROCEDIMENTO DE LIVRE RODAGEM

GTHZ120

A

A plataforma pode ser rebocada apenas a uma curta distancia e
somente por uma maquina com desempenho de frenagem
significativo, para segura-la: as duas maquinas devem ser

conectadas por uma barra de reboque.

- Para colocar a plataforma em modo livre rodagem, ela ndo deve
estar sujeita a nenhuma tenséo de translagdo causada por uma
inclinag&o. As rodas devem poder girar livremente.

- Se possivel, suspenda a plataforma para levantar as rodas de
tracdo do solo a fim de facilitar a operacao.

- Desaperte os parafusos 1 (Fig. F), 22mm da borda de cada roda
até o ponto de aderéncia sem forgar os parafusos (2 daNm); veja
(Fig. G).

- A maquina pode ser transportada em um reboque.

A

Tome cuidado para néo soltar o parafuso mais de 22mm; caso
contrario, existe o risco de quebra ou danos significativos na
engrenagem de redugéo.

Em caso de duvida, entre em contato com seu revendedor.

- Restauragéo do acionamento das rodas

- Gire a roda suavemente da esquerda para a direita para rearmar
a engrenagem enquanto aperta os parafusos 1 (Fig. F); preste
atencdo ao torque de aperto (15 daNm).

GTHZ170-170C

A

A plataforma pode ser rebocada apenas a uma curta distancia e
somente por uma maquina com desempenho de frenagem
significativo, para segqura-la: as duas maquinas devem ser
conectadas por uma barra de reboque.

- Para colocar a plataforma em livre rodagem, ela nao deve estar
sujeita a nenhuma tensao de deslocamento em declives. As rodas
devem poder girar livremente.

- Se possivel, levante a plataforma para liberar as rodas motrizes, a
fim de facilitar a operacgao.

- Solte o parafuso 1 (Fig. F) em cada roda, depois separe a tampa
de separacgao 2: veja (Fig.G).

RE-INSTALAGAO

- Reducdo da tampa de separagido 2: veja (Fig. F). Reaperte o
parafuso 1.
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3 - MANUTENCAO



PECAS DE REPOSICAO E EQUIPAMENTOS ORIGINAIS DA HANGCHA

NOSSAS PLATAFORMAS DE ACESSO DEVEM SER
MANTIDAS COM PECAS ORIGINAIS DA HANGCHA.

SE VOCE USAR PEGAS QUE NAO SEJAM PEGAS ORIGINAIS HANGCHA,

VOCE SE ARRISCA - legalmente - a ser considerado responsavel em caso de acidente.
- Causar falha técnica funcional ou reduzir a vida util da plataforma.

USO DE PEGAS OU COMPONENTES FALSIFICADOS E NAO APROVADOS PELO FABRICANTE IRA
RESCINDIR OS BENEFICIOS DA GARANTIA CONTRATUAL.

AO USAR PECAS ORIGINAIS HANGCHA PARA OPERAGOES DE MANUTENGAO,

VOCE SE ATRAVES DE SUA REDE, A HANGCHA FORNECE AO USUARIO,
BENEFICIA DA
EXPERIENCIA - know-how e competéncia.

- garantia de operagéao de alta qualidade.

- componentes de reposicao originais.

- ajuda na manutencéo preventiva.

- ajuda eficiente no diagnostico.

- melhorias devido ao feedback da experiéncia.
- treinamento do operador

- Somente a rede HANGCHA esta familiarizada com os detalhes do projeto da
plataforma sendo, portanto, tecnicamente a mais qualificada para fornecer
servicos de manutencgao.

PEGCAS DE REPOSIGCAO ORIGINAIS SAO DISTRIBUIDAS EXCLUSIVAMENTE PELA HANGCHA E
SUA REDE DE DISTRIBUIDORES.




ELEMENTO DO FILTRO

DESCRICAO REFERENCIA TROCA
c1’)Iéxl)Entrada hidraulica do cartucho do filtro de GTHZ120-600003-G00 100 H
LUBRIFICANTES
Equipamento de lubrificagdo Capacidade Quantidade

Tanque de Oleo

12L

OLEO HIDRAULICO SHELL

engrenagem da carroceria

46
Erz?g tg; CIl-\’eedR L? d;: cggal\cjli)tor da 0.8L SPIRAX
redue 1.5L A80W90
Carroceria
Lubnﬂcaga.o. geral Desempenho
Bucha lubrificante para o
Lubrificacao

Engrenagem Coroa Lubrificagcao
da carroceria do carro

Oleo SHELL MALLEUS GL
205




A - PAINEL DE CONTROLE COGNITIVO

A1 - FUNCOES DO PAINEL DE CONTROLE

A

Antes de qualquer operagdo na caixa de controle principal, desligue o
interruptor de energia da bateria e assegure que a mesma seja
operada por profissionais.

- Familiarize-se com as fungbes dos botdes e interruptores da caixa
de controle inferior (Fig.A1).

- Familiarize-se com as fungbes dos botdes e interruptores da caixa m
de controle (Fig.A2) na grade.




B - TODOS OS DIAS OU A CADA 5 HORAS DE OPERACAO

B1- CARGA DA BATERIA

VERIFICAGAO

A plataforma tem 5 horas de autonomia efetiva, com as baterias
totalmente carregadas.

Ao utilizar a plataforma, o nivel atual da bateria é exibido na posi¢do
1 (Fig.B1/1) no display.

- Quando o display estiver em 100%, significa que a bateria atual
esta cheia.

- Se o display estiver em 20%, significa que 80% da bateria atual foi
utilizado e que a mesma precisa ser recarregada.

- Se o display for inferior a 20%, indica o nivel atual da bateria, que
pode estar danificada.

B2 - BATERIA

CARGA

- A plataforma de acesso é equipada com um carregador elétrico,
localizado sob a capota dos motores das rodas.

USE O CARREGADOR.

A

Recarregue a bateria em uma area ventilada, na qual é estritamente
proibido fumar, para evitar o risco de exploséo.

GTHZ-130

= w_*.‘o

- Retire as tampas das baterias 1 (Fig. B2/1) e as deixe abertas o
tempo todo durante o carregamento.

- Desligue a energia da plataforma de acesso utilizando o
interruptor da bateria 2 (Fig. B2/2).

Nao coloque objetos metalicos sobre as baterias (risco de curto-
circuito).

- Nao remova as tampas das células.

- N&o recarregue as baterias se a temperatura do eletrdlito for
superior a 40°C. Deixe-o esfriar primeiro.

- Conecte a extensdo 3 a rede elétrica (Fig. B2/3).

A

O alarme sera ativado se o0 CORTE DE BATERIA for deixado na
posicao ON ao carregar as baterias.

Nota: Sao necessarias 10 horas de carga para
uma bateria que esta 70% a 80% descarregada.
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B3 - NiVEL DE OLEO HIDRAULICO

VERIFICAGAO

- Abra a capota da esquerda.

- Coloque a plataforma na posi¢ao de transporte

- O nivel de dleo deve estar entre a escala maxima e minima 1
(Fig.B3) do tanque de 6leo.

- Se necessario, adicione 6leo (veja o Capitulo "LUBRIFICANTES")
através do orificio de enchimento A (Fig. B3).

B4 - NiVEL DE ELETROLITO DA BATERIA — . |
VERIFICACAO r
.

Verifique o nivel do eletrélito em cada célula das baterias.

- Retire as tampas das baterias 1 (Fig. A4/1).

- Levante a tampa 2 (Fig. A4/2) em cada terminal de bateria.

- O nivel deve estar acima do filtro (veja o nivel em 3 (Fig. A4/2)).

- Se necessario, complete com agua destilada limpa, armazenada
em um garraféo de vidro.

- Recoloque as tampas 2 (Fig. A4/2).




C - A CADA 50 HORAS DE OPERACAO

C1-EIXOS

Legenda: Parada do eixo

Legenda 'Parada do eixo ';_ é tw Cubo |
A4

/

Cubo @ Conduto .

/‘@ Conduto |

GRAXA

MACACO DE ROTAGAO /.
DA PLATAFORMA| ﬁ--

L2 nantne da Iuhrufm:m:ni._ -

MACACO DO BRAGO /\)
DE EXTENSAO | \gA
| 2 pontos de lubrificagao ™. z

BASE DO BRAGO DE G/\).

EXTENSAO SUPERIOR |
L 1 ponto de lubrificagdo .~

TELESCOPIO MOVEL {
1 ponto de lubrificagao |,

p

MACACO DE /
INCLINA(}AO
2 pontos de lubrificagdao \

TELESCOPIO FIXO |

1 ponto de Iubrifica(,:z?zoI (/\\?\5’1
GANGORRA | (} \211

3 pontos de lubrificagdo '

MACACO DE 4
ELEVAGAO DOSIIr ¥

BASE DO f
INTERMEDIARIO;
1 ponto de lubrificagao

CABECA DO TIRANTE 3 \
INFERIOR | )
2 ponto de lubrificagao \

BASE DO TIRANTE &, N

INFERIOR | G | )

2 ponto de lubrificagio \

A

1‘:).
/\ . LIGAGAO DA

/’T PLATAFORMA
{ \J 6 pontos de lubrificagdao

' 2 pontos de lubrificagao

¢~ . CABECA DO TIRANTE
| SUPERIOR
/‘ 2 ponto de lubrificagdo

“ CABEGCA DO PONTO
| INTERMEDIARIO

1 ponto de lubrificagdo

.-'// /\ BASE DO TIRANTE
(= \ﬁ/aﬂ SUPERIOR

2 ponto de lubrificagao

,/ CABEGA DO BRAGO
| = \V{aﬂ INFERIOR
/ ponto de lubrificagao

P& ., BASE DO BRAGO
[ o | INFERIOR

1 ponto de lubrificagdao
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1 ponto de | o

2 pontos de

“4g, | lubrificagdo
; s 4pontos de

. /I lubrificagao

/47y 1 ponto de
/ lubrificagado

1 ponto de /

lubrificagao \

1 ponto de { -I. 4 pontos de
lubrificagéo | l-. 2 1if| lubrificagdo
‘x%__/
1 ponto de r . -
lubrificagao l.\_/
3 pontos de ._
Iubrlflcagao 1 -
2 pontos de u@\
lubrificagao | L
4 pontos de f(‘(Z})l
lubrificagao !,
'y 2 pontos de
lubrificagdo
3 pontos de | w7 1 ponto de
lubrificagéo | ! Iubrificagéo

2 pontos de
lubrificagao |
(1 por roda)

2 pontos de / i
e fi

lubrificagédo |
(1 por roda)

1 ponto d /
p'o'no~e [;I

lubrificagao

(cilindro da -.\1

direcan)

GTHZ170-GTHZ170C
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C2 - APERTO DAS PORCAS DE RODA

VERIFICAGAO
- Verifique se as porcas das rodas estdo apertadas (Fig. C2).

A nao aplicacdo desta recomendagao pode levar a deterioragéo e
quebra dos parafusos das rodas, bem como a deformagdo das
mesmas.

C3 - BOMBA RESERVA

VERIFICAGAO

- Parada da plataforma.

- Verifique se a bomba reserva estd funcionando corretamente
(Veja: 2 - DESCRICAO: PROCEDIMENTO DE RESGATE)

- Execute um movimento de abaixamento de bragos (ex.: )

C2
TORQUE DE
APERTO DAS
GTHZ120 PORCAS DA
RODA
RODAS 250N/m +
DIANTEIRAS 10%
RODAS 200N/m #
TRASEIRAS 10%
C2
TORQUE DE
GTHZ170 APERTO DAS
GTHZ170C PORCAS DA
RODA
RODAS 250N/m #
DIANTEIRAS 10%
RODAS 250N/m #
TRASEIRAS 10%

A

Né&o utilize a plataforma em nenhuma circunstancia se a bomba néo estiver funcionando.

C4- APERTO DE CABOS DE ENERGIA ELETRICA

VERIFICACAO

Certifique-se de que os conectores do circuito e varios componentes do pacote de energia estejam

apertados




D - A CADA 100 HORAS DE OPERACAO

D1 - ANEL DE GIRO DA PLATAFORMA DE ACESSO

GRAXA

- Alubrificagao das pistas de rolamento e a lubrificagdo dos dentes
devem ser realizadas a cada 100 horas de operagao, e também
antes e depois de um longo periodo sem utilizaco.

- Lubrificagéo requerida: (Consulte o capitulo: LUBRIFICANTES)

- Retire a capota interna da torre 1 (Fig. D1/1).

- Alcance os 2 pontos de lubrificagdo (Fig. D1/2) e lubrifique com
abundancia a coroa orientando a torre (acesso aos pontos de
lubrificacao representados na Fig. D1/2).

- Pulverize o lubrificante sobre as rodas da coroa 3 e o pinhado 4
(Fig. D1/3).

- Lubrificante requerido: (consulte o capitulo: LUBRIFICANTES)

D2 - PARAFUSOS DE APERTO NO ANEL DE GIRO DA TORRE
VERIFICACAO

- O aperto do parafuso 5 (Fig. D1/2) deve ser verificado, no
maximo, apés 50 horas de operacdo. Em seguida, deve ser
verificado a cada 100 horas de operagéo. -p/

/

- O torque de aperto tedrico dos parafusos € de 14daNm + 10%. (G

[ ==

i
- 1daN=1Kg




D3 - OLEO DO REDUTOR DA RODA TRASEIRA

VAZIO - TROCA

- Coloque a plataforma de acesso em um terreno horizontal em
posig¢ao de transporte e o 6leo quente das reducgdes.

- Levante a parte traseira da plataforma (usando os dois furos de
olhal ou qualquer outro meio de elevagao).

A

Deslize uma cunha de madeira entre o chassi e o solo para garantir a
seguranga operacional.

- Remova as rodas traseiras (Fig. D3/1").

A

Uma roda pesa de 40 a 53 Kg.

- Coloque a tampa de drenagem 2 (Fig. D3/2) inferior.

- Coloque uma bandeja sob a tampa de drenagem e
desenrosque-a.

- Retire a tampa 3 (Fig. D3/2) a fim de facilitar a drenagem.

- Deixe o 6leo drenar completamente.

A

Descarte o dleo residual de maneira ecologica.

- Coloque o orificio 2 na posigdo como na (Fig. D3/3).

- Complete com dleo (veja o capitulo : LUBRIFICANTES) pelo
orificio 3 (Fig. D3/3). O nivel estda bom quando o éleo atinge o
orificio 2 (Fig. D3/3).

- Recoloque e aparafuse as tampas 2 e 3 (Fig. D3/3).

- Remonte as rodas (Veja B2 para o torque de aperto).

GTHZ170-170C
D31

GTHZ120
D3/ |




D4 OLEO HIDRAULICO

VAZIO - TROCA

D5 - FILTRO DO CIRCUITO HIDRAULICO

LIMPO

- Coloque a plataforma de acesso em um terreno horizontal em
posicao de transporte.
- Abra a capota da esquerda.

DRENAGEM DO OLEO

- Coloque uma bandeja embaixo do orificio de drenagem 1 (Fig.
D4/1) e desaperte-o.

- Retire a tampa de enchimento 3 (Fig. D4/3) para facilitar o
processo de drenagem.

LIMPE O FILTRO

- Desaperte o filtro 2 (Fig. D4/2) dentro da bandeja, limpe-o com ar
comprimido.
- Aparafuse o filtro na posigao correta.

ENCHIMENTO COM OLEO

- Recoloque e aparafuse o bujao de drenagem 1 (Fig. D4/1).

- Encha com dleo hidraulico (veja o Capitulo "LUBRIFICANTES")
através do orificio de enchimento 3 (Fig. D4/3).

- O nivel de 6leo deve estar entre a escala maxima e minima 4

f
X

D42

(Fg.D4/3) do tanque de dleo.

Descarte o 6leo residual de maneira ecolégica. Use um funil e
bandeja limpos e limpe a parte inferior da lata de 6leo antes do
enchimento.

D6 - CARTUCHO DO FILTRO DE OLEO HIDRAULICO DE RETORNO

TROCA

- Retire o cartucho do filtro 6 (Fig. D4/4) e troque por um novo (veja
o capitulo "ELEMENTO FILTRANTE").




D7 - APERTO DOS PARAFUSOS DO MOTOR DE ROTAGAO DA
TORRE

VERIFICAGCAO
Coloque a plataforma sobre uma superficie horizontal.

- Abra a capota da esquerda.

Verifique o aperto dos nove parafusos 1 (Fig. D7/1).

- Torque de aperto dos parafusos:
GTHZ120 8 daN.m
GTHz170-170C 13 daN.m

- 1daN=1Kg

D8 - REDUTOR DO FREIO MOTOR DA TORRE GTHZ120
VAZIO - TROCA

Coloque a plataforma sobre uma superficie horizontal.
- Retire a cobertura esquerda da torre.

- Retire a tampa do respirador de enchimento 2 (Fig. D7/1) para
garantir uma boa drenagem.

- Marque o tampéo de drenagem 3 localizado no fundo da unidade
redutora (Fig. D7/1).

- Coloque um pequeno recipiente para coletar o 6leo.

- Solte o bujao do dreno..

A

A bateria de tragdo é pesada (265 Kg), assim um sistema de
elevagdo mecénica precisa ser usado.

- Use uma seringa para encher o redutor através da tampa do
respirador de enchimento 2 (Fig. D7/1). A capacidade de 6leo é
de 1,3 litros e o nivel esta correto quando o respirador estiver
completo.

- Reinsira o tampao do respirador de enchimento 2 (Fig. D7/1).
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E - MANUTENCAO OCASIONAL

E1- BATERIA

TROCA

Quando for necessario substituir a bateria, € importante usar baterias
com a mesma capacidade e peso para garantir a estabilidade da

maquina.

A bateria de tracdo é pesada (265 Kg), assim um sistema de
elevagdo mecéanica precisa ser usado.

PRECAUCAO: - Mantenha a bateria na posi¢do vertical durante a
elevagao.
- Tome cuidado para remover as lingas para evitar
curtos-circuitos.
- Certifique-se de um bom posicionamento da bateria
na plataforma de acesso.

Em caso de introdugdo de novas baterias, recarregue apds 3 a 4
horas de uso e 3 a 5 vezes.

GTHZ120

GTHZ170-170C

DTN




4 - MANUAL DE
MANUTENCAO



MANUAL DE MANUTENCAO

O manual de manutencgao é fornecido pelo revendedor da HANGCHA quando a maquina for colocada
em servigo.

Ele acompanha a maquina durante todo o periodo de garantia e posteriormente permite 0 monitoramento
regular da manutencgéao realizada na maquina de acordo com as recomendag¢des da HANGCHA.

A manutengao do equipamento garante que ele esteja disponivel para uso e sua rentabilidade.

O revendedor HANGCHA também pode propor programas de manutengédo especialmente adaptados a
uma variedade de necessidades, garantindo (através de sua prépria experiéncia e do uso de pegas de
reposigao originais HANGCHA) a maxima eficiéncia do equipamento.

Recomendamos que o manual de manutenc¢éo seja mantido cuidadosamente durante toda a vida util da
maquina e, em particular, que seja entregue ao futuro proprietario, caso a maquina seja vendida.

DATA HORAS ATUAIS ASSINATURA DO

50 HORAS ENGENHEIRO

CARIMBO DO

OBSERVAGOES: REVENDEDOR
DATA HORAS ATUAIS ASSINATURA DO

100 HORAS ENGENHEIRO

CARIMBO DO

OBSERVAGOES: REVENDEDOR
DATA HORAS ATUAIS ASSINATURA DO

150 HORAS ENGENHEIRO

CARIMBO DO

OBSERVAGOES: REVENDEDOR
DATA HORAS ATUAIS ASSINATURA DO

200 HORAS ENGENHEIRO

CARIMBO DO

OBSERVAGOES: REVENDEDOR




DATA HORAS ATUAIS ASSINATURA DO

250 HORAS ENGENHEIRO

CARIMBO DO

OBSERVAGOES: REVENDEDOR
DATA HORAS ATUAIS ASSINATURA DO

300 HORAS ENGENHEIRO

CARIMBO DO

OBSERVAGOES: REVENDEDOR
DATA HORAS ATUAIS ASSINATURA DO

350 HORAS ENGENHEIRO

CARIMBO DO

OBSERVACOES: REVENDEDOR
DATA HORAS ATUAIS ASSINATURA DO

400 HORAS ENGENHEIRO

CARIMBO DO

OBSERVACOES: REVENDEDOR
DATA HORAS ATUAIS ASSINATURA DO

450 HORAS ENGENHEIRO

CARIMBO DO

OBSERVAGOES: REVENDEDOR
DATA HORAS ATUAIS ASSINATURA DO

500 HORAS ENGENHEIRO

CARIMBO DO

OBSERVAGOES: REVENDEDOR




DATA HORAS ATUAIS ASSINATURA DO

550 HORAS ENGENHEIRO

CARIMBO DO

OBSERVAGOES: REVENDEDOR
DATA HORAS ATUAIS ASSINATURA DO

600 HORAS ENGENHEIRO

CARIMBO DO

OBSERVAGOES: REVENDEDOR
DATA HORAS ATUAIS ASSINATURA DO

650 HORAS ENGENHEIRO

CARIMBO DO

OBSERVACOES: REVENDEDOR
DATA HORAS ATUAIS ASSINATURA DO

700 HORAS ENGENHEIRO

CARIMBO DO

OBSERVACOES: REVENDEDOR
DATA HORAS ATUAIS ASSINATURA DO

750 HORAS ENGENHEIRO

CARIMBO DO

OBSERVAGOES: REVENDEDOR
DATA HORAS ATUAIS ASSINATURA DO

800 HORAS ENGENHEIRO

CARIMBO DO

OBSERVAGOES: REVENDEDOR




DATA HORAS ATUAIS ASSINATURA DO

850 HORAS ENGENHEIRO

CARIMBO DO

OBSERVACOES: REVENDEDOR
DATA HORAS ATUAIS ASSINATURA DO

900 HORAS ENGENHEIRO

CARIMBO DO

OBSERVACOES: REVENDEDOR
DATA HORAS ATUAIS ASSINATURA DO

950 HORAS ENGENHEIRO

CARIMBO DO

OBSERVACOES: REVENDEDOR
DATA HORAS ATUAIS ASSINATURA DO

1000 HORAS ENGENHEIRO

CARIMBO DO

OBSERVACOES: REVENDEDOR
DATA HORAS ATUAIS ASSINATURA DO

1050 HORAS ENGENHEIRO

CARIMBO DO

OBSERVACOES: REVENDEDOR
DATA HORAS ATUAIS ASSINATURA DO

1100 HORAS ENGENHEIRO

CARIMBO DO

OBSERVACOES: REVENDEDOR




DATA HORAS ATUAIS ASSINATURA DO

HORAS ENGENHEIRO

CARIMBO DO

OBSERVAGOES: REVENDEDOR
DATA HORAS ATUAIS ASSINATURA DO

HORAS ENGENHEIRO

CARIMBO DO

OBSERVAGOES: REVENDEDOR
DATA HORAS ATUAIS ASSINATURA DO

HORAS ENGENHEIRO

CARIMBO DO

OBSERVACOES: REVENDEDOR
DATA HORAS ATUAIS ASSINATURA DO

HORAS ENGENHEIRO

CARIMBO DO

OBSERVACOES: REVENDEDOR
DATA HORAS ATUAIS ASSINATURA DO

HORAS ENGENHEIRO

CARIMBO DO

OBSERVAGOES: REVENDEDOR
DATA HORAS ATUAIS ASSINATURA DO

HORAS ENGENHEIRO

CARIMBO DO

OBSERVAGOES: REVENDEDOR




DATA HORAS ATUAIS ASSINATURA DO

HORAS ENGENHEIRO

CARIMBO DO

OBSERVAGOES: REVENDEDOR
DATA HORAS ATUAIS ASSINATURA DO

HORAS ENGENHEIRO

CARIMBO DO

OBSERVAGOES: REVENDEDOR
DATA HORAS ATUAIS ASSINATURA DO

HORAS ENGENHEIRO

CARIMBO DO

OBSERVACOES: REVENDEDOR
DATA HORAS ATUAIS ASSINATURA DO

HORAS ENGENHEIRO

CARIMBO DO

OBSERVACOES: REVENDEDOR
DATA HORAS ATUAIS ASSINATURA DO

HORAS ENGENHEIRO

CARIMBO DO

OBSERVAGOES: REVENDEDOR
DATA HORAS ATUAIS ASSINATURA DO

HORAS ENGENHEIRO

CARIMBO DO

OBSERVAGOES: REVENDEDOR




DATA HORAS ATUAIS ASSINATURA DO

HORAS ENGENHEIRO

CARIMBO DO

OBSERVAGOES: REVENDEDOR
DATA HORAS ATUAIS ASSINATURA DO

HORAS ENGENHEIRO

CARIMBO DO

OBSERVAGOES: REVENDEDOR
DATA HORAS ATUAIS ASSINATURA DO

HORAS ENGENHEIRO

CARIMBO DO

OBSERVACOES: REVENDEDOR
DATA HORAS ATUAIS ASSINATURA DO

HORAS ENGENHEIRO

CARIMBO DO

OBSERVACOES: REVENDEDOR
DATA HORAS ATUAIS ASSINATURA DO

HORAS ENGENHEIRO

CARIMBO DO

OBSERVAGOES: REVENDEDOR
DATA HORAS ATUAIS ASSINATURA DO

HORAS ENGENHEIRO

CARIMBO DO

OBSERVAGOES: REVENDEDOR




